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See the notice on TED website 56779-2013 - Competition
PL-Zabrze: Construction work
OJ S 36/2013 20/02/2013
Contract notice
Works

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Zabytkowa Kopalnia Węgla Kamiennego "Guido" w Zabrzu

: ulica 3 Maja 93Postal address
: ZabrzeTown

: 41-800Postal code
: PolandCountry

: Zabytkowa Kopalnia Węgla Kamiennego Guido w Zabrzu, 41-800 Zabrze, ul. Contact person
Jodłowa 59, sekretariat pok. 102.

: Katarzyna Poprawa, Arkadiusz MaraszekFor the attention of
 biuro@kopalniaguido.pl;Kpoprawa@kopalniaguido.plE-mail:

: +48 326303091Telephone
: +48 322771125Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.kopalniaguido.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Body governed by public law

Main activity
Recreation, culture and religion

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Roboty budowlane i rewitalizacyjne w części naziemnej kompleksu – ul. Wolności 410, 
Sienkiewicza 43. Etap I – Roboty budowlane i rewitalizacyjne w części naziemnej kompleksu – 
ul. Wolności 410 – kontynuacja, realizowane w ramach projektu pod nazwą „Europejski 
Ośrodek Kultury Techniczneji Turystyki Przemysłowej”.

Type of contract and place of performance or delivery
Works

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/56779-2013
http://www.kopalniaguido.pl
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Execution
Main site or place of performance: Zabrze.
NUTS code PL229 Gliwicki

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiot zamówienia podzielony został na dwie części. Zamawiający nie dopuszcza 
składania ofert częściowych.
Przedmiotem zamówienia publicznego jest:
W ramach części nr I
Kontynuacja realizacji robót budowlanych i rewitalizacyjnych na terenie Skansenu Górniczego 
„Królowa Luiza” w Zabrzu przy ulicy Wolności 410, obejmujące przebudowę nadszybia szybu 
„Carnall”, zabudowę przyziemia budynku nadszybia szybu „Carnall” na potrzebę obsługi ruchu 
turystycznego, przebudowę części budynku stacji sprężarek i rozdzielni oraz przebudowę 
niezbędnej infrastruktury technicznej.
W ramach części nr II
Restauracja i konserwacja zabytkowych elementów oryginalnego wyposażenia budynku 
nadszybia szybu „Carnall”.
Część I współfinansowana jest ze środków Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w 
ramach Programu Operacyjnego Innowacyjna Gospodarka 2007 – 2013.
Działanie 6.4. Inwestycje w produkty turystyczne o znaczeniu ponadregionalnym
Część II planowana jest do współfinansowania ze środków krajowych na dofinansowanie prac 
konserwatorskich, restauratorskich i robót budowlanych przy zabytku wpisanym do rejestru 
zabytków

CPV code(s)
45000000 Construction work, , 45100000 Site preparation work 45111200 Site preparation and 

, , clearance work 45111300 Dismantling works 45200000 Works for complete or part 
, , construction and civil engineering work 45212313 Museum construction work 45223000 

, , Structures construction work 45232440 Construction work for sewage pipes 45262310 
, , Reinforced-concrete work 45300000 Building installation work 45310000 Electrical 

, , installation work 45314310 Installation of cable laying 45315300 Electricity supply installations
, , , 45315500 Medium-voltage installation work 45315700 Switching station installation work

, 45316100 Installation of outdoor illumination equipment 45317200 Electrical installation work 
, , of transformers 45317300 Electrical installation work of electrical distribution apparatus

, , 45320000 Insulation work 45330000 Plumbing and sanitary works 45331100 Central-heating 
, , installation work 45400000 Building completion work 45450000 Other building completion 

, work 45453100 Refurbishment work

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement
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II.2.1. Total quantity or scope
1. Przedmiotem zamówienia jest:
W ramach części nr I
Kontynuacja realizacji robót budowlanych i rewitalizacyjnych na terenie Skansenu Górniczego 
„Królowa Luiza” w Zabrzu przy ulicy Wolności 410, obejmujące przebudowę nadszybia szybu 
„Carnall”, zabudowę przyziemia budynku nadszybia szybu „Carnall” na potrzebę obsługi ruchu 
turystycznego, przebudowę części budynku stacji sprężarek i rozdzielni oraz przebudowę 
niezbędnej infrastruktury technicznej.
W ramach części nr II
Restauracja i konserwacja zabytkowych elementów oryginalnego wyposażenia budynku 
nadszybia szybu „Carnall”
1.1. Część I - Projekt współfinansowany jest ze środków Europejskiego Funduszu Rozwoju 
Regionalnego w ramach Programu Operacyjnego Innowacyjna Gospodarka 2007 – 2013. 
Działanie 6.4 Inwestycje w produkty turystyczne o znaczeniu ponadregionalnym
1.2. Część II – Zadanie planowane do współfinansowania ze środków krajowych na 
dofinansowanie prac konserwatorskich, restauratorskich i robót budowlanych przy zabytku 
wpisanym do rejestru zabytków
3. Szczegółowy zakres prac
Część nr I
Przedmiotem części I zamówienia jest kontynuacja przebudowy nadszybia szybu „Carnall”, 
zabudowa przyziemia budynku nadszybia szybu „Carnall” oraz przebudowa części budynku 
stacji sprężarek i rozdzielni wraz z budową i przebudową niezbędnej infrastruktury technicznej 
i uwzględnia:
— wykonanie robót budowlanych,
— wykonanie robót związanych z zagospodarowaniem terenu i małą architekturą,
— wykonanie robót związanych z instalacją wodno – kanalizacyjną
— wykonanie instalacji centralnego ogrzewania
— wykonanie robót instalacyjnych związanych z wentylacją i klimatyzacją,
— wykonanie instalacji elektrycznej i teletechnicznej
— wykonanie instalacji SAP
— wykonanie robót związanych z węzłem cieplnym – część instalacyjna i AKPiA
— wykonanie instalacji grzewczej szybu
Część nr II
Przedmiotem części II zamówienia jest restauracja i konserwacja zabytkowych elementów 
oryginalnego wyposażenia budynku nadszybia szybu „Carnall”
W szczególności w ramach zamówienia należy wykonać wszystkie czynności przewidziane 
załączonymi do SIWZ programami prac konserwatorskich oraz metodykami postępowania 
przy konserwacji zespołu zabytków obiektów Skansenu Górniczego „Królowa Luiza” 
dotyczące następujących elementów:
1. Urządzenie zapychające wozy do klatki szybu „Carnall”
2. Schron przeciwodłamkowy dla sygnalisty
3. Torowisko w nadszybiu szybu „Carnall”
4. Suwnica pomostowa z napędem ręcznym
5. Elementy opierzenia szybu z wrotami szybowymi
Ponadto w ramach zamówienia należy przeprowadzić demontaż elementów opisanych w 
programach prac konserwatorskich jako elementy starych urządzeń elektrycznych i dwie 
tablice z urządzeniami sygnałowymi.
4. Dodatkowe wytyczne
4.1. Organizacja placu budowy musi zapewniać utrzymanie przejezdności drogi dojazdowej do 
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Skansenu „Królowa Luiza” w Zabrzu
4.2. W szybie Carnall trwają roboty górnicze związane z projektem „Europejski Ośrodek 
Kultury Technicznej i Turystyki Przemysłowej”. W związku z powyższym w budynku nadszybia 
szybu Carnall zabudowany jest kołowrót szybowy oraz system zasilania, sygnalizacji i wysypu 
urobku. Urządzenia te służą do prac w szybie i wyrobiskach podziemnych. W budynku 
sprężarek i stacji rozdzielni 6 kV planowane są do przeprowadzenia prace konserwatorskie. 
Wykonawca niniejszego zamówienia jest zobowiązany do prowadzenia bieżących uzgodnień i 
dołożenia wszelkich starań dla zapewnienia prawidłowej współpracy z wykonawcami 
prowadzącymi w/w roboty.
W związku z powyższym w trakcie opracowywania harmonogramu rzeczowo finansowego 
realizacji zadania należy przewidzieć i uwzględnić ewentualne komplikacje wynikające z 
sytuacji opisanej powyżej. Przewidywany termin zakończenia prac górniczych i likwidacji 
wszelkich opisanych powyżej urządzeń to 12.9.2013 r.
4.3. Wykonawca musi wziąć pod uwagę czynniki oddziaływujące negatywnie na otoczenie – 
takie jak hałas, zapylenie, zabrudzenie ulic itp. Wszelkie uzasadnione protesty osób 
fizycznych jak i instytucji w zakresie ochrony zdrowia i ochrony środowiska, Wykonawca 
zobowiązany jest rozwiązać we własnym zakresie i na własny koszt.
4.4. Wykonawca powinien mieć na uwadze fakt, że roboty będą prowadzone w obiektach 
zabytkowych i/lub posiadających wartość zabytkową na podstawie Decyzji Śląskiego
Wojewódzkiego Konserwatora Zabytków K-PT-AS 4161/621/2/2010 nr 144/2010 z dnia 
16.2.2010 r. decyzji nr 1947/2011 z dnia 29.8.2011. decyzji 2298/2011 z dnia 29.11.2011 r.
decyzji 2281/2011 z dnia 22.11.2011 r. decyzji 312/2012 z dnia 17.4.2012 r. decyzji 2385/2012 
z dnia 17.12.2012 r. Z uwagi na to niedopuszczalne jest niszczenie, zmienianie
lub usuwanie wszelkich odkryć, zjawisk, konstrukcji i innych artefaktów bez zgody 
zamawiającego, która może być dodatkowo warunkowana uzyskaniem zgody Śląskiego 
Wojewódzkiego Konserwatora Zabytków.
4.5. Wykonawcę obowiązuje całkowity zakaz składowania, lub przeróbki odpadów na terenie 
budowy.
4.6. Wykonawca ma obowiązek zabezpieczyć przed uszkodzeniem na czas prowadzenia 
robót zlokalizowane w budynkach eksponaty i muzealia, w szczególności zabytkową tablicę 
sterowniczą dawnej rozdzielni elektrycznej 6 kV. Tablica sterownicza jest zabezpieczona 
odpowiednią sztywną przegrodą i osłonięta folią. Do obowiązków Wykonawcy należy 
dopilnowanie zachowania w/w zabezpieczeń w dobrym stanie przez cały okres trwania robót.
4.7. Wszystkie prace dotyczące demontażu i montażu eksponatów mają być dozorowane 
przez osobę wyznaczoną przez Zamawiającego.
4.8. Wykonawca zobowiązany jest do zapewnienia, we własnym zakresie i na własny koszt, 
na czas wykonywania robót budowlanych dostawy niezbędnych mediów.
4.9. W przypadku zatrudnienia przez Wykonawcę personelu obcojęzycznego, Wykonawca 
zapewni ciągłą możliwość porozumiewania się personelu Zamawiającego z personelem 
Wykonawcy w języku polskim.
4.10. Każde wyłączenie napięcia istniejącej instalacji elektrycznej musi być uzgodnione z 
Zamawiającym
4.11. Dla wszystkich zastosowanych nowych urządzeń Wykonawca dostarczy odpowiednio:
— Dokumentacje techniczno-ruchowe,
— Karty katalogowe,
— Deklaracje Zgodności
— Protokoły badań i prób fabrycznych,
— Atesty i Certyfikaty,
4.12. Szczegółowy opis robót pozostałych do wykonania
4.12.1. Roboty budowlane:
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Do realizacji pozostały :
— roboty nowych konstrukcji stalowych wiązarów dachowych wraz malowaniem ,
zabezpieczeniem i ociepleniem, demontażem istniejących i wraz z likwidacja podparć 
tymczasowych,
— roboty wykończeniowe żelbetowego szybu windy,
— roboty wykończeniowe wszystkich schodów w konstrukcji żelbetowej,
— roboty wykończeniowe stropu i konstrukcji żelbetowej nad serwerownią,
— roboty wykończeniowe dachów wraz z odwodnieniem,
— roboty uzupełnieniowe w elewacji ceglanej i pod konstrukcje dachu balustrad,
— roboty związane z wykonaniem wszystkich podmurowań i uzupełnień częściowych,
— roboty zabezpieczające elewacje,
— roboty związane z zagospodarowaniem terenu , wykonaniem dojść i terenów zielonych,
— roboty wykończeniowe całego budynku zaplecza sanitarnego wraz z prysznicami ,
— wykonanie częściowe ścian murowych z cegły pełnej i cegły klinkierowej ,
— wykonanie remonty zabytkowej części elementów szybu ( torowiska, suwnica , elementy 
konstrukcji metalowej itj. stropy, okna)
— zabezpieczenie eksponatów szybami hartowanymi na konstrukcjach metalowych
— wykonanie posadzek konstrukcyjnych
— wykonanie remontu posadzek istniejących poprzez ich uzupełnienie z ich pomalowaniem
— wykonanie podestów metalowych dla z uwzględnieniem możliwości zwiedzania przez 
osoby niepełnosprawne z balustradami wokół i na klatkach schodowych, stropach wewnątrz i 
na
zewnątrz budynku
— inne roboty przewidziane projektem
4.12. Roboty w zakresie instalacji sanitarnych:
Zakres robót instalacyjnych do wykonania:
— kontynuacja wykonania instalacji wod.-kan.
— wykonanie instalacji c.o.
— wykonanie robót instalacyjnych związanych z wentylacją i klimatyzacją
— wykonanie instalacji grzewczej szybu Carnall z uwzględnieniem napięcia zasilania dla 
wentylatora centrali grzewczej – 500 V
— wykonanie instalacji kanalizacji deszczowej odprowadzającej wody opadowe z płn.-zach. 
połaci dachu budynku stacji sprężarek i rozdzielni
— wykonanie robót instalacyjnych związanych z odprowadzeniem wód dołowych ze sztolni na 
odcinku od szybu Carnall w budynku nadszybia do granicy opracowania
4.12. Roboty w zakresie instalacji elektrycznych:
Zamawiający informuje iż wszelkie prace związane z wykonaniem głównej rozdzielni 400/230- 
V-RG-B oraz instalacji tablicy licznikowej do pomiaru energii elektrycznej wraz z odbiorem 
instalacji włączonej do sieci Tauron należy wykonać do dnia 31.7.2013 r.
Montowane urządzenia sprzęt i materiały stanowiące składniki instalacji elektrycznej muszą 
być fabrycznie nowe, nieużytkowane, posiadać stosowne dopuszczenia i atesty oraz muszą 
odpowiadać stosownym dopuszczeniom i normom.
Zamówienie w zakresie robót elektrycznych obejmuje:
— dostawę i instalację kompletnie wyposażonej rozdzielni głównej budynku 400V i 500V RG-B 
zgodnej z dokumentacją łącznie z kablem zasilającym od istniejącego złącza kablowego do 
rozdzielni RG-B, z wykonaniem i podłączeniem uziomu budynku, z dostawą i instalacja 2 szt. 
transformatorów suchych, żywicznych o przekładni napięciowej 0,4/0,5 kV i mocy 250 kVA, 
pracujących w układzie sieci IT
— dostawę i instalację tablicy licznikowej do pomiaru energii elektrycznej wykonanej zgodnie z 
dokumentacją ( schemat EZ/W-07 ) oraz zgodnie z wymaganiami warunków przyłączenia
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— Wykonawca na własny koszt zapewni odbiór instalacji włączanej do sieci Operatora 
Systemu Dystrybucyjnego (Tauron Dystrybucja).
— dostawę i instalację kompletnie wyposażonej tablicy elektrycznej 400/230 V TE-0/I, 
wykonanej wg schematu E/W-16/I/b,
— dostawę i instalację kompletnie wyposażonej tablicy elektrycznej 400/230 V TE-0/II, 
wykonanej wg schematu E/W-16/II/b,
— dostawę i instalację kompletnie wyposażonej tablicy elektrycznej 400/230 V TE-E, 
wykonanej wg schematu E/W-15/b,
— dostawę i instalację kompletnie wyposażonej tablicy elektrycznej 400/230 V TE-EK, 
wykonanej wg schematu E/W-17/b,
— dostawę i instalację kompletnie wyposażonej tablicy elektrycznej 400/230 V R-SWC, 
wykonanej w schematu E/W-14a,
— dostawę i instalację kompletnie wyposażonej tablicy elektrycznej 400/230 V R-AKP,
— dostawę i instalację kompletnie wyposażonego pola odpływowego do skansenu Królowa 
Luiza,
— dostawę i instalację kompletnie wyposażonego pola odpływowego dołowego do szybu 
Carnall,
— dostawę i wykonanie instalacji odgromowej,
— dostawę i instalację gniazd 400V oraz gniazd 230 V,
— dostawę i montaż opraw oświetleniowych wraz z wykonaniem instalacji oświetleniowej,
— dostawę i montaż opraw oświetleniowych ewakuacyjnych oraz wykonanie instalacji,
— dostawę i montaż opraw oświetleniowych zewnętrznych,
— dostawa kabli, przewodów zaprojektowanej sieci elektrycznej łącznie z uchwytami, 
drabinkami, puszkami instalacyjnymi, korytkami kablowymi i rurami ochronnymi kabli.
— dostawę osprzętu do instalacji oraz instalację wszystkich odbiorników wykazanych na 
schematach rozdzielń i tablic elektrycznych.
Wykonanie zamówienia należy zrealizować według dostarczonej przez Zamawiającego 
dokumentacji - "Instalacje elektryczne i teletechniczne" (rysunki E/W-02x do E/W-17x i E/W-
25) oraz rysunki E-V-1 do E-V-5.
5. Po zakończeniu robót związanych z realizacją zamówienia Wykonawca zobowiązany jest 
zawiadomić w imieniu Inwestora zgodnie z art. 54 ustawy Prawo budowlane (Dz. U. z 2006 Nr 
156 poz.1118) PINB o zakończeniu budowy oraz uzyskać decyzję o pozwoleniu na 
użytkowanie obiektu. Jeśli uzyskanie w/w decyzji nie jest wymagane Wykonawca powinien 
przekazać Zamawiającemu to zgłoszenie zamiaru rozpoczęcia użytkowania obiektu z 
adnotacją PINB bez sprzeciwu lub tożsamą

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 10 ( )from the award of the contract

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
8. Wymagania dotyczące wadium.
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III.1.3.

III.1.2.

Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia wadium w wysokości: 100 000,00 PLN, 
(słownie: sto tysięcy złotych 00/100)

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
1. Cena uwzględnia wszystkie pozycje kosztowe ujęte w przedmiarach opisujących 
wymagania projektu oraz obejmuje wszelkie koszty, jakie Wykonawca poniesie z tytułu 
należytej oraz zgodnej z obowiązującymi przepisami realizacji przedmiotu umowy.
2. Umowa będzie rozliczona obmiarowo. Wynagrodzenie Wykonawcy będzie obliczone jako 
iloczyn cen jednostkowych zaoferowanych przez Wykonawcę i obmiaru faktycznie 
wykonanych robót potwierdzonych przez Nadzór Inwestorski w książce obmiaru z 
zastrzeżeniem braku możliwości przekroczenia kwoty wartości umowy.
3. Przedmiotem częściowego fakturowania może być etap wykonania Części I i Części II nie 
częściej niż raz na miesiąc, odpowiednio do wartości całej części (pozycji harmonogramowej) i 
stopnia zaawansowania jej realizacji. Faktury częściowe mogą być wystawiona nie częściej 
niż 1 raz w miesiącu dla każdej z Części osobno. Załączniki stanowiące podstawę 
wystawienia faktury muszą być sporządzone w układzie zatwierdzonego harmonogramu 
rzeczowego i finansowego zadania dla każdej Części zadania oddzielnie.
4. Podstawę wystawienia faktur częściowych stanowić będzie podpisany przez Nadzór 
Inwestorski protokół częściowego wykonania robót oraz częściowe świadectwo płatności, a 
faktury końcowej końcowe świadectwo płatności, protokół Odbioru Końcowego, podpisany 
przez Nadzór Inwestorski i Komisję odbiorową.
5. Wykonawca zobowiązany jest dołączyć do każdej faktury oświadczenie Podwykonawcy o 
braku zaległości płatniczej ze strony Wykonawcy, jeżeli prace w poprzednim okresie 
rozliczeniowym były wykonywane przez Podwykonawcę. Brak oświadczenia stanowi 
podstawę do zatrzymania z bieżącej faktury częściowej należności stanowiącej 
wynagrodzenie Podwykonawcy.
6. Strony uzgadniają, że regulowanie należności za przedmiot umowy wynikający z Części I 
nie przekroczy 90% wartości umowy. Zapłata pozostałej kwoty dla Części I części 
wynagrodzenia nastąpi po zatwierdzeniu kosztorysu powykonawczego, odbiorze końcowym, i 
po dokonaniu skutecznego zgłoszenia zakończenia robót obiektów budowlanych lub 
uzyskaniu prawomocnej decyzji pozwolenia na użytkowanie jeśli jest ona wymagana.
7. Przed złożeniem faktury końcowej Zamawiający otrzyma od Wykonawcy potwierdzenie 
uregulowania wszystkich płatności na rzecz podwykonawców wynikających z realizacji 
przedmiotu niniejszej umowy, w formie oświadczenia podwykonawców o uregulowaniu 
wszelkich należności od Wykonawcy. Wykonawca uwzględni treść niniejszego ustępu przy 
zawieraniu umów z podwykonawcami ze szczególnym uwzględnieniem terminów rozliczeń 
pomiędzy Wykonawcą, a podwykonawcą.
8. Regulowanie należności z Części II następować będzie zgodnie z harmonogramem do 100 
% wartości wykonanych prac.
9. Dla Części II przewidziany jest tylko Odbiór końcowy i Odbiory częściowe
10. Wykonawca wystawiać będzie faktury częściowe w ciągu 7 dni od dnia podpisania 
protokołu odbioru części przedmiotu umowy przez Zamawiającego oraz Nadzór Inwestorski.
11. Każda zapłata następować będzie przelewem na wskazany w treści faktury rachunek 
bankowy Wykonawcy w terminie do 30 dni od daty otrzymania prawidłowo wystawionej faktury 
przez Zamawiającego.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia.
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III.2.1.

III.2.

III.1.4.

Wykonawcy, którzy wspólnie ubiegają się o udzielenie zamówienia ustanawiają pełnomocnika
— do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia - w tym złożenia 
oświadczenia
o spełnianiu warunków udziału w postępowaniu w imieniu i na rzecz Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, albo
— reprezentowania w postępowaniu - w tym złożenia oświadczenia o spełnianiu warunków 
udziału
w postępowaniu w imieniu i na rzecz Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego
2. Przed podpisaniem umowy wspólnicy prowadzący działalność gospodarczą w formie spółki 
cywilnej przedkładają Zamawiającemu umowę spółki.
3. Wykonawcy ubiegający się wspólnie o udzielenie zamówienia publicznego przedkładają 
Zamawiającemu przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego, 
pełnomocnictwo do jej zawarcia oraz umowę regulującą współpracę tych Wykonawców.
Umowa regulująca współpracę Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia będzie określać co najmniej :
a) lidera
b) wzajemne zobowiązania Wykonawców
c) części zamówienia, które będą realizowane przez poszczególnych Wykonawców
d) solidarną odpowiedzialność Wykonawców za wniesienie zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy i za należyte wykonanie zamówienia.
4. Jeśli Zamawiający dopuścił możliwość powierzenia wykonania części zamówienia 
podwykonawcom przed podpisaniem umowy Wykonawca przekazuje Zamawiającemu listę 
podwykonawców na piśmie, a w przypadku, jeśli umowa ma charakter umowy o roboty 
budowlane informacje te przekazuje wraz umową lub projektem umowy z podwykonawcami. 
Zamawiającemu przysługują uprawnienia wynikające z art. 647' Kodeksu cywilnego.”

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z 
postępowania o udzielenie zamówienia wykonawcy w okolicznościach, o których mowa w art. 
24 ust 1 Pzp Wykonawca przedłoży dokumenty:
A) Oświadczenie o spełnianiu warunków i braku podstaw do wykluczenia;
B) aktualny odpis z właściwego rejestru, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru, 
w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o artykuł 24 ust 1 pkt. 2 Pzp, 
wystawiony nie wcześniej niż 6 m-cy przed upływem terminu składania ofert, a w stosunku do 
osób fizycznych oświadczenie w zakresie art. 24 ust 1 pkt. 2 Pzp;
C) aktualne zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego oraz właściwego 
oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia 
Społecznego, potwierdzające odpowiednio, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem 
podatków, opłat oraz składek na ubezpieczenia zdrowotne i społeczne, lub zaświadczenia, że 
uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu, wystawione nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert,
D) aktualna informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust 1 
pkt 4-8 Pzp wystawiona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
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III.2.3.

III.2.2.

E) aktualna informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust 1 
pkt 9 Pzp, wystawiona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert.
Zamawiający oceni spełnienie przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu 
twierdzeniem : „spełnia” lub „nie spełnia”, w oparciu o wymagane oświadczenia, dokumenty i 
zawarte w nich informacje.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: W celu potwierdzenia, iż Wykonawca znajduje się w 
sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniającej wykonanie zamówienia Wykonawca 
przedstawi dokumenty:
A) informację banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, w którym 
Wykonawca posiada rachunek, potwierdzającą wysokość posiadanych środków finansowych 
lub zdolność kredytową Wykonawcy, w wysokości co najmniej 700 000,00 PLN, wystawioną 
nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert;
B) opłaconą polisę, a w przypadku jej braku inny dokument potwierdzający, że Wykonawca 
jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności 
związanej z przedmiotem zamówienia, na kwotę nie mniejszą niż 2 000 000,00 PLN;
C) gdy Wykonawca polega na zdolnościach finansowych innych podmiotów wymaga się 
przedłożenia informacji banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, w którym 
podmiot trzeci posiada rachunek, potwierdzającej wysokość posiadanych środków 
finansowych lub zdolność kredytową tego podmiotu nie mniejszą niż 700 000,00 PLN 
wystawioną nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert.
Jeżeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie może przedstawić dokumentów dotyczących 
sytuacji finansowej i ekonomicznej wymaganych przez zamawiającego, może przedstawić 
inny dokument, który w wystarczający sposób potwierdza spełnianie opisanego przez 
zamawiającego warunku.
Wykonawca może polegać na wiedzy i doświadczeniu, potencjale technicznym, osobach 
zdolnych do wykonania zamówienia lub zdolnościach finansowych innych podmiotów, 
niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków. Wykonawca w takiej 
sytuacji zobowiązany jest wykazać zamawiającemu, iż będzie dysponował zasobami 
niezbędnymi do realizacji zamówienia, w szczególności przedstawiając w tym celu pisemne 
zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na okres 
korzystania z nich przy wykonywaniu zamówienia.
Minimum level(s) of standards possibly required: 5.1.4. sytuacji ekonomicznej i finansowej
A) posiada środki finansowe w wysokości co najmniej 700 000,00 PLN lub posiada zdolność 
kredytową w wysokości co najmniej 700 000,00 PLN.
B) posiada ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności 
związanej z przedmiotem zamówienia na kwotę nie mniejszą niż 2 000 000,00 PLN.
Zamawiający oceni spełnienie przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu 
twierdzeniem : „spełnia” lub „nie spełnia”, w oparciu o wymagane oświadczenia, dokumenty i 
zawarte w nich informacje.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków w zakresie posiadania wiedzy i 
doświadczenia oraz dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym i osobami 
zdolnymi do wykonania zamówienia Wykonawca przedstawi dokumenty:
A) wykaz robót budowlanych wykonanych w okresie ostatnich pięciu lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, w 
zakresie niezbędnym do wykazania spełniania warunku wiedzy i doświadczenia tj.
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1) 1 robotę budowlaną dotyczącą obiektów zabytkowych o wartości nie mniejszej niż 1 000 
000 PLN netto polegającą na budowie, przebudowie, remoncie, adaptacji obiektu;
2) 1 robotę polegającą na czyszczeniu strumieniowo ściernym o wartości nie mniejszej niż 100 
000,00 PLN netto;
3) 1 robotę konserwatorską lub restauratorska przy obiektach zabytkowych wykonanych z 
metalu o wartości nie mniejszej niż 100 000,00 PLN netto;
4) 1 robotę konserwatorską lub restauratorską przy urządzeniu mechanicznym wyposażonym 
w metalową przekładnię zębatą o wartości nie mniejszej niż 30 000 PLN netto, z podaniem ich 
rodzaju, wartości, daty i miejsca wykonania oraz dokumenty, potwierdzające, że roboty te 
zostały wykonane zgodnie z zasadami sztuki budowlanej i prawidłowo ukończone.
Uwaga:
1. Jeżeli zakres robót przedstawionych w dokumencie złożonym na potwierdzenie, że roboty 
budowlane zostały wykonane zgodnie z zasadami sztuki budowlanej i prawidłowo ukończone 
jest szerszy od powyżej określonego przez Zamawiającego należy w wykazie robót 
budowlanych podać wartość robót odpowiadających zakresowi przedmiotu zamówienia, 
przedstawianych na potwierdzenie warunku udziału w postępowaniu w zakresie 
doświadczenia.
2. Równowartość w złotych zadań rozliczanych w walutach obcych zostanie określona według 
średniego kursu złotego w stosunku do walut obcych ogłoszonego przez NBP obowiązującego 
w dniu, w którym opublikowane zostało ogłoszenie o niniejszym zamówieniu w Dzienniku 
Urzędowym Wspólnot Europejskich.
3. W przypadku, gdy Wykonawca polega na zasobach innych podmiotów przy wykazaniu 
spełniania warunku wiedzy i doświadczenia, zobowiązany jest wykazać udział tych podmiotów 
w wykonaniu zamówienia.
B) wykaz osób, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia, w szczególności 
odpowiedzialnych za kierowanie robotami budowlanymi tj.:
1) Kierownika Budowy (1 osoba) - posiada uprawnienia budowlane w specjalności 
konstrukcyjno-budowlanej do kierowania robotami bez ograniczeń (zgodnie z 
rozporządzeniem Ministra Transportu i Budownictwa z dnia 28.04.2006 w sprawie 
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie Dz. U. Nr 83, poz.578) lub odpowiadające 
im uprawnienia budowlane, które zostały wydane na podstawie wcześniej lub innych 
obowiązujących przepisów) oraz posiada uprawnienia do kierowania robotami budowlanymi 
przy zabytkach nieruchomych wpisanych do rejestru zabytków zgodne z par. 24 ust.2 
Rozporządzenia Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego z dnia 27.7.2011r. w sprawie 
prowadzenia prac konserwatorskich, prac restauratorskich, robót budowlanych, badań 
konserwatorskich, badań architektonicznych i innych działań przy zabytku wpisanym do 
rejestru zabytków oraz badań archeologicznych (Dz. U. 2011 nr 165 poz. 987).
Kierownik Budowy będzie odpowiedzialny za kompleksową realizację całości zadania ze 
strony Wykonawcy;
2) Kierownik Robót Branżowych ( 1 osoba) – posiada uprawnienia budowlane w specjalności 
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, 
wodociągowych i kanalizacyjnych do kierowania robotami bez ograniczeń (zgodnie z 
rozporządzeniem Ministra Transportu i Budownictwa z dnia 28.4.2006 w sprawie 
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie Dz. U. Nr 83, poz.578) lub odpowiadające 
im uprawnienia budowlane, które zostały wydane na podstawie wcześniej lub innych 
obowiązujących przepisów);
3) Kierownik Robót Branżowych ( 1 osoba) – posiada uprawnienia budowlane w specjalności 
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych do kierowania robotami bez 
ograniczeń (zgodnie z rozporządzeniem Ministra Transportu i Budownictwa z dnia 28.4.2006 
w sprawie samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie Dz. U. Nr 83, poz.578) lub 
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odpowiadające im uprawnienia budowlane, które zostały wydane na podstawie wcześniej lub 
innych obowiązujących przepisów);
4) Kierownik Prac Konserwatorskich (1 osoba) - posiada uprawnienia do kierowania robotami 
budowlanymi przy zabytkach nieruchomych wpisanych do rejestru zabytków zgodne z par 24 
ust.2 Rozporządzenia Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego z dnia 27.7.2011 r. w 
sprawie prowadzenia prac konserwatorskich, prac restauratorskich, robót budowlanych, badań 
konserwatorskich, badań architektonicznych i innych działań przy zabytku wpisanym do 
rejestru zabytków oraz badań archeologicznych (Dz. U. 2011 nr 165 poz. 987) oraz spełnia 
wymogi wynikające z § 22.1 lub 22.2 Rozporządzenia Ministra Kultury i Dziedzictwa 
Narodowego z dnia 27.7.2011 r., w sprawie prowadzenia prac konserwatorskich, prac 
restauratorskich, robót budowlanych, badań konserwatorskich, badań architektonicznych i 
innych działań przy zabytku wpisanym do rejestru zabytków oraz badań archeologicznych (Dz. 
U. 2011 nr 165 poz. 987),
wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, doświadczenia i wykształcenia 
niezbędnych do wykonania zamówienia, a także zakresu wykonywanych przez nich czynności 
oraz informacja o podstawie do dysponowania tymi osobami;
C) oświadczenie, że osoby, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia, posiadają 
wymagane uprawnienia, jeżeli ustawy nakładają obowiązek posiadania takich uprawnień
Uwaga:
1. W przypadku Wykonawców zagranicznych, w stosunku do osób od których wymagane są:
1.1. uprawnienia budowlane zgodnie z ustawą Prawo budowlane, Zamawiający dopuszcza 
kwalifikacje, zdobyte w innych państwach, na zasadach określonych w art. 12 ustawy Prawo 
budowlane, z uwzględnieniem postanowień ustawy z dnia 18.3.2008 roku o zasadach 
uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej 
(Dz. U. z 2008 r. Nr 63, poz. 394);
2. Zamawiający nie dopuszcza łączenia funkcji Kierownik Budowy z innym obowiązkami. 
wynikającymi z ww. uprawnieniami.
3. Zamawiający nie dopuszcza łączenia funkcji w przypadku posiadania więcej niż jednego z 
ww. uprawnień przez jedną osobę.
Wykonawca może polegać na wiedzy i doświadczeniu, potencjale technicznym, osobach 
zdolnych do wykonania zamówienia lub zdolnościach finansowych innych podmiotów, 
niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków. Wykonawca w takiej 
sytuacji zobowiązany jest wykazać zamawiającemu, iż będzie dysponował zasobami 
niezbędnymi do realizacji zamówienia, w szczególności przedstawiając w tym celu pisemne 
zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu dodyspozycji niezbędnych zasobów na okres 
korzystania z nich przy wykonywaniu zamówienia.
Zamawiający oceni spełnienie przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu 
twierdzeniem : „spełnia” lub „nie spełnia”, w oparciu o wymagane oświadczenia, dokumenty i 
zawarte w nich informacje.
Minimum level(s) of standards possibly required:
O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące:
1. posiadania wiedzy i doświadczenia;
Zamawiający uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie 
ostatnich pięciu lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał zgodnie z zasadami sztuki budowlanej i 
prawidłowo ukończył:
1) 1 robotę budowlaną dotyczącą obiektów zabytkowych o wartości nie mniejszej niż 1 000 
000 PLN netto polegającą na budowie, przebudowie, remoncie, adaptacji obiektu;
2) 1 robotę polegającą na czyszczeniu strumieniowo ściernym o wartości nie mniejszej niż 100 
000,00 PLN netto;
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3) 1 robotę konserwatorską lub restauratorska przy obiektach zabytkowych wykonanych z 
metalu o wartości nie mniejszej niż 100 000, 00 PLN netto;
4) 1 robotę konserwatorską lub restauratorską przy urządzeniu mechanicznym wyposażonym 
w metalową przekładnię zębatą o wartości nie mniejszej niż 30 000 PLN netto.
Uwaga:
1. Jeżeli zakres robót przedstawionych w dokumencie złożonym na potwierdzenie, że roboty 
budowlane zostały wykonane zgodnie z zasadami sztuki budowlanej i prawidłowo ukończone 
jest szerszy od powyżej określonego przez Zamawiającego należy w wykazie robót 
budowlanych podać wartość robót odpowiadających zakresowi przedmiotu zamówienia, 
przedstawianych na potwierdzenie warunku udziału w postępowaniu w zakresie 
doświadczenia.
2. Równowartość w złotych zadań rozliczanych w walutach obcych zostanie określona według 
średniego kursu złotego w stosunku do walut obcych ogłoszonego przez NBP obowiązującego 
w dniu, w którym opublikowane zostało ogłoszenie o niniejszym zamówieniu w Dzienniku 
Urzędowym Wspólnot Europejskich.
3. W przypadku, gdy Wykonawca polega na zasobach innych podmiotów przy wykazaniu 
spełniania warunku wiedzy i doświadczenia, zobowiązany jest wykazać udział tych podmiotów 
w wykonaniu zamówienia.
2. dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do 
wykonania zamówienia;
Osoby zdolne do wykonania zamówienia (które będą uczestniczyć w wykonywaniu 
zamówienia):
1) Kierownika Budowy (1 osoba) - posiada uprawnienia budowlane w specjalności 
konstrukcyjno-budowlanej do kierowania robotami bez ograniczeń (zgodnie z 
rozporządzeniem Ministra Transportu i Budownictwa z dnia 28.04.2006 w sprawie 
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie Dz. U. Nr 83, poz.578) lub odpowiadające 
im uprawnienia budowlane, które zostały wydane na podstawie wcześniej lub innych 
obowiązujących przepisów) oraz posiada uprawnienia do kierowania robotami budowlanymi 
przy zabytkach nieruchomych wpisanych do rejestru zabytków zgodne z par. 24 ust.2 
Rozporządzenia Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego z dnia 27.7.2011 r. w sprawie 
prowadzenia prac konserwatorskich, prac restauratorskich, robót budowlanych, badań 
konserwatorskich, badań architektonicznych i innych działań przy zabytku wpisanym do 
rejestru zabytków oraz badań archeologicznych (Dz. U. 2011 nr 165 poz. 987).
Kierownik Budowy będzie odpowiedzialny za kompleksową realizację całości zadania ze 
strony Wykonawcy;
2) Kierownik Robót Branżowych ( 1 osoba) – posiada uprawnienia budowlane w specjalności 
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, 
wodociągowych i kanalizacyjnych do kierowania robotami bez ograniczeń (zgodnie z 
rozporządzeniem Ministra Transportu i Budownictwa z dnia 28.4.2006 w sprawie 
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie Dz. U. Nr 83, poz.578) lub odpowiadające 
im uprawnienia budowlane, które zostały wydane na podstawie wcześniej lub innych 
obowiązujących przepisów);
3) Kierownik Robót Branżowych ( 1 osoba) – posiada uprawnienia budowlane w specjalności 
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych do kierowania robotami bez 
ograniczeń (zgodnie z rozporządzeniem Ministra Transportu i Budownictwa z dnia 28.4.2006 
w sprawie samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie Dz. U. Nr 83, poz.578) lub 
odpowiadające im uprawnienia budowlane, które zostały wydane na podstawie wcześniej lub 
innych obowiązujących przepisów);
4) Kierownik Prac Konserwatorskich (1 osoba) - posiada uprawnienia do kierowania robotami 
budowlanymi przy zabytkach nieruchomych wpisanych do rejestru zabytków zgodne z par 24 
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III.3.

III.2.4.

ust.2 Rozporządzenia Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego z dnia 27.7.2011 r. w 
sprawie prowadzenia prac konserwatorskich, prac restauratorskich, robót budowlanych, badań 
konserwatorskich, badań architektonicznych i innych działań przy zabytku wpisanym do 
rejestru zabytków oraz badań archeologicznych (Dz. U. 2011 nr 165 poz. 987) oraz spełnia 
wymogi wynikające z § 22.1 lub 22.2 Rozporządzenia Ministra Kultury i Dziedzictwa 
Narodowego z dnia 27.7.2011 r., w sprawie prowadzenia prac konserwatorskich, prac 
restauratorskich, robót budowlanych, badań konserwatorskich, badań architektonicznych i 
innych działań przy zabytku wpisanym do rejestru zabytków oraz badań archeologicznych (Dz. 
U. 2011 nr 165 poz. 987)
Uwaga:
1. W przypadku Wykonawców zagranicznych, w stosunku do osób od których wymagane są:
1.1. uprawnienia budowlane zgodnie z ustawą Prawo budowlane, Zamawiający dopuszcza 
kwalifikacje, zdobyte w innych państwach, na zasadach określonych w art. 12 ustawy Prawo 
budowlane, z uwzględnieniem postanowień ustawy z dnia 18.3.2008 roku o zasadach 
uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej 
(Dz. U. z 2008 r. Nr 63, poz. 394 ze zm.);
2. Zamawiający nie dopuszcza łączenia funkcji Kierownik Budowy z innym obowiązkami 
wynikającymi z pkt. 5.1.3. SIWZ.
3. osoby, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia, posiadają wymagane 
uprawnienia, jeżeli ustawy nakładają obowiązek posiadania takich uprawnień.
4. potencjału technicznego
Wykonawca winien dysponować zestawem urządzeń do obróbki strumieniowo ściernej 
złożonym co najmniej z kompresora o wydajności znamionowej 10 m3/minutę i urządzenia do 
obróbki strumieniowo ściernej ( piaskarki ). Konfiguracja urządzeń, moc kompresora musi 
umożliwiać pracę ciągłą urządzenia z wydajnością nominalną.
Uwaga:
1. W przypadku Wykonawców zagranicznych, w stosunku do osób od których wymagane są:
1.1. uprawnienia budowlane zgodnie z ustawą Prawo budowlane, Zamawiający dopuszcza 
kwalifikacje, zdobyte w innych państwach, na zasadach określonych w art. 12 ustawy Prawo 
budowlane, z uwzględnieniem postanowień ustawy z dnia 18.3.2008 roku o zasadach 
uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej 
(Dz. U. z 2008 r. Nr 63, poz. 394);
2. Zamawiający nie dopuszcza łączenia funkcji Kierownik Budowy z innym obowiązkami. 
wynikającymi z ww. uprawnieniami.
3. Zamawiający nie dopuszcza łączenia funkcji w przypadku posiadania więcej niż jednego z 
ww. uprawnień przez jedną osobę.
Wykonawca może polegać na wiedzy i doświadczeniu, potencjale technicznym, osobach 
zdolnych do wykonania zamówienia lub zdolnościach finansowych innych podmiotów, 
niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków. Wykonawca w takiej 
sytuacji zobowiązany jest wykazać zamawiającemu, iż będzie dysponował zasobami 
niezbędnymi do realizacji zamówienia, w szczególności przedstawiając w tym celu pisemne 
zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu dodyspozycji niezbędnych zasobów na okres 
korzystania z nich przy wykonywaniu zamówienia.
Zamawiający oceni spełnienie przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu 
twierdzeniem: „spełnia” lub „nie spełnia”, w oparciu o wymagane oświadczenia, dokumenty i 
zawarte w nich informacje.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts
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IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

III.3.2.

III.3.1. Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
ZP/06/2013

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Payable documents: yes

Price: 621,32 PLN
Terms and method of payment: Za zaliczeniem pocztowym lub w kasie u Zamawiającego.

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
29.3.2013 - 10:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 29.3.2013 - 10:10
Place:

Zabytkowa Kopalnia Węgla Kamiennego „Guido” w Zabrzu, ul. Jodłowa 59, 41-800 Zabrze 
w pok. 008.

Persons authorised to be present at the opening of tenders: no
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VI.3.

VI.2.

VI.1.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: Zadanie współfinansowane ze środków Unii Europejskiej Program 
Operacyjny Innowacyjna Gospodarka 2007 – 2013.
Działanie 6.4. Inwestycje w produkty turystyczne o znaczeniu ponadregionalnym.

Additional information
I. Termin wykonania zamówienia
1. Wykonawca zrealizuje przedmiot zamówienia w nieprzekraczalnym terminie:
2. Część I - do 10 miesięcy od dnia podpisania umowy.
3. Termin pośredni – do dnia 31.7.2013 r., należy wykonać rozdzielnię główną budynku 400
/230 V-RG-B oraz instalację tablicy licznikowej do pomiaru energii elektrycznej wraz z 
odbiorem instalacji włączanej do sieci Tauron.
4. Część II - do dnia 30.11.2013 r,
5. Przez termin wykonania zamówienia należy rozumieć „Odbiór Końcowy” tj.: odbiór 
dokonany po „skutecznym” zgłoszeniu zakończenia robót budowlanych lub uzyskaniu 
prawomocnej decyzji pozwolenia na użytkowanie jeśli jest ona wymagana.
6. Przez termin wykonania części II zamówienia należy rozumieć „Odbiór końcowy” pełnego 
zakresu zamówienia dotyczącego wykonania części II z pominięciem protokołu odbioru robót 
zasadniczych.
II. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w § 2 ust. 1 Rozporządzenia Prezesa Rady 
Ministrów w sprawie rodzajów dokumentów, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy 
oraz form , w jakich te dokumenty mogą być składane (Dz. U. Nr 226 poz. 1817).:
1) pkt. 2-4 i 6 – składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że:
a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości,
b) nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne 
albo że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu,
c) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie;
2) pkt. 5 – składa zaświadczenie właściwego organu sadowego lub administracyjnego miejsca 
zamieszkania albo zamieszkania osoby, której dokumenty dotyczą, w zakresie określonym w 
art. 24 ust. 1 pkt. 4-8 ustawy.
2. Dokumenty, o których mowa w pkt. 1) lit. a i c oraz pkt. 2), powinny być wystawione nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo składania ofert. Dokument, o którym 
mowa w pkt. 1 pkt. 1) lit. b, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo składania ofert.
Jeżeli w kraju pochodzenia osoby lub w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt 1, zastępuje się je 
dokumentem zawierającym oświadczenie złożone przed notariuszem, właściwym organem 
sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego 
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odpowiednio kraju pochodzenia osoby lub kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania. Przepis pkt. 2 stosuje się odpowiednio.
III. Przed zawarciem umowy Wykonawca zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy na sumę stanowiącą 10 % ceny całkowitej podanej w ofercie.
IV. Zamawiający przewiduje udzielanie zamówień uzupełniających do wysokości 50 % 
wartości zamówienia podstawowego, o których mowa w art. 67 ust.1 pkt. 6 Pzp.
a) Informacja o przewidywanych zamówieniach uzupełniających:
Wykonanie robót budowlanych i rewitalizacyjnych oraz konserwacji eksponatów.
— Powtórzenie tego samego rodzaju zamówień co w zamówieniu podstawowym.
b) Okoliczności, po których zaistnieniu będą udzielane zamówienia uzupełniające :
— W przypadku konieczności poszerzenia zakresu wynikającego z potrzeb ujawnionych na 
etapie realizacji prac, a mających na celu usprawnienie działania instalacji i urządzeń 
mających wpływ na poprawę bezpieczeństwa, jakości, wydajności itp., oraz umożliwiających 
ukończenie budowy w tym stwierdzenie w trakcie robót budowlanych i konserwatorskich stanu 
zachowania obiektów odbiegającego od zakładanego w programach prac konserwatorskich 
lub w przedmiarach robót
c) Zakres zamówienia zgodny z przedmiotem zamówienia oraz kodami CPV:
45.00.00.00-7; 45.10.00.00-8; 45.11.12.00-0; 45.11.13.00-1; 45.20.00.00-9; 45.21.23.13-3;
45.22.30.00-6; 45.23.24.40-8; 45.26.23.10-7; 45.30.00.00-0; 45.31.00.00-3; 45.31.43.10-7;
45.31.53.00-1; 45.31.55.00-3; 45.31.57.00-5; 45.31.61.00-6; 45.31.72.00-4; 45.31.73.00-5;
45.32.00.00-6; 45.32.10.00-3; 45.33.00.00-9; 45.33.11.00-7; 45.40.00.00-1; 45.45.00.00-6;
45.45.31.00-8;
V. Zamawiający przewiduje możliwość dokonania istotnych zmian postanowień zawartej 
umowy w stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, w 
zakresie:
1. zmiany terminu wykonania zamówienia oraz terminów pośrednich, o których mowa we
wzorze umowy, w następujących przypadkach:
— wystąpienie siły wyższej, oznaczającej wydarzenie nieprzewidywalne i poza kontrolą stron 
niniejszej umowy, występujące po podpisaniu umowy, a powodujące niemożliwość 
wywiązania się z umowy w jej obecnym brzmieniu,
— wystąpienie nietypowych dla klimatu polskiego warunków atmosferycznych 
uniemożliwiających prowadzenie zamówień/robót budowlanych zgodnie z technologią ich 
wykonania, np. gradobicia, trąby powietrzne , zjawiska niestandardowe w klimacie polskim
— konieczność wykonania zamówień dodatkowych, o których mowa w art. 67 ust.1 pkt 5 
Ustawy, których wykonanie jest niezbędne dla prawidłowego wykonania oraz zakończenia 
podstawowego przedmiotu zamówienia które spowodować mogą znaczne opóźnienie 
wykonania przedmiotu zamówienia,
— zaistnienie odmiennych od przyjętych w dokumentacji projektowej warunków terenowych, w 
szczególności istnienie nie inwentaryzowanych podziemnych sieci, urządzeń lub obiektów 
budowlanych,
— opóźnień w przyłączeniu obiektu do sieci ogólno miejskiej przez gestorów mediów, 
powstałych z przyczyn nie leżących po stronie Wykonawcy,
— wystąpienia robót zamiennych lub dodatkowych,
— opóźnienia prowadzonych równolegle prac górniczych i konserwatorskich na terenie 
wykonywania umowy,
— utrudnienia z powodu prowadzenia równolegle robót w oparciu o prawo górnicze i 
geologiczne lub innych robót budowlanych (nie wchodzących w zakres umowy) na terenie 
wykonywania umowy.
— dokonanie w trakcie robót budowlanych i konserwatorskich odkryć i znalezisk, których 
zachowanie lub zabezpieczenie wymaga zwiększenia zakresu prowadzonych prac, zmiany ich 
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VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

technologii lub powoduje inne utrudnienia
— stwierdzenie w trakcie robót budowlanych i konserwatorskich stanu zachowania obiektów 
odbiegającego od zakładanego w programach prac konserwatorskich lub w przedmiarach 
robót
2. w pozostałym zakresie zmiany do umowy mogą dotyczyć następujących okoliczności:
— poprawy jakości lub innych parametrów charakterystycznych dla danego elementu robót 
budowlanych, dostaw lub zmiany technologii,
— aktualizacji rozwiązań projektowych z uwagi na postęp technologiczny bądź zmiany 
obowiązujących przepisów,
— zmiany przepisów prawa w trakcie realizacji zamówienia, powodujących konieczność 
dostosowania dokumentacji,
— zmiany Kierownika Budowy, Kierowników Robót Wykonawcy
— zmiany podwykonawców na zasobach, których Wykonawca opierał się wykazując 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu pod warunkiem, że nowy podwykonawca 
wykaże spełnianie warunków w zakresie nie mniejszym niż wskazany na etapie postępowania 
o zamówienie publiczne dotychczasowy podwykonawca, lub wprowadzenie nowego 
podwykonawcy na teren budowy,
— niezawinionych przez Wykonawcę opóźnień w uzyskaniu pozwolenia na użytkowanie i 
uruchomieniu obiektu,
— zmiany przepisów prawa istotnych dla postanowień zawartej umowy,
— ograniczenia przedmiotu zamówienia,
— termin wykonania umowy może zostać wydłużony w związku faktem wystąpienia zdarzeń 
na które strony nie mają wpływu, a które uniemożliwiają przy normalnym tempie pracy 
wykonanie umowy w terminie.
— dokonanie w trakcie robót budowlanych i konserwatorskich odkryć i znalezisk, których 
zachowanie lub zabezpieczenie wymaga zwiększenia zakresu prowadzonych prac, zmiany ich 
technologii lub powoduje inne utrudnienia.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

: +48 224587840Telephone

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Pouczenie o środkach ochrony 
prawnej przysługujących Wykonawcy w toku postępowania o udzielenie zamówienia.
1. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy.
2. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania.
3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo 
elektronicznej opatrzonej bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocą 
ważnego kwalifikowanego certyfikatu.
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4. Odwołujący przesyła kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się, iż zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia za pomocą jednego ze sposobów określonych w art. 27 ust. 2.
5 W przypadku uznania zasadności przekazanej informacji zamawiający powtarza czynność 
albo dokonuje czynności zaniechanej, informując o tym wykonawców w sposób przewidziany 
w ustawie dla tej czynności.
6 Na czynności, o których mowa w ust. 2, nie przysługuje odwołanie, z zastrzeżeniem art. 180 
ust. 2 Pzp.
7 Odwołanie wnosi się:
1) w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób określony w art. 27 ust. 2, albo 
w terminie 15 dni –
jeżeli zostały przesłane w inny sposób – w przypadku gdy wartość zamówienia jest równa lub 
przekracza kwoty określone w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8;
8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a jeżeli postępowanie jest prowadzone w 
trybie przetargu nieograniczonego, także wobec postanowień specyfikacji istotnych warunków 
zamówienia, wnosi się w terminie:
1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia specyfikacji istotnych warunków zamówienia na stronie internetowej – jeżeli 
wartość zamówienia jest równa lub przekracza kwoty określone w przepisach wydanych na 
podstawie art. 11 ust. 8;
9. Odwołanie wobec czynności innych niż określone w ust. 1 wnosi się:
1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa lub przekracza kwoty określone w 
przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 – w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia;
10. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo 
takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty najkorzystniejszej 
lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub 
umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie:
1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień Publicznych albo 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w 
przypadku udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia, zamówienia z wolnej 
ręki albo zapytania o cenę – ogłoszenia o udzieleniu zamówienia z uzasadnieniem;
2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający:
a) nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia; albo
b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, 
które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki;
11. W przypadku wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub 
postanowień specyfikacji istotnych warunków zamówienia zamawiający może przedłużyć 
termin składania ofert lub termin składania wniosków.
12. W przypadku wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu 
związania ofertą ulega zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez Izbę
orzeczenia.
13. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym dziale przysługują wykonawcy, 
uczestnikowi konkursu, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
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danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
zamawiającego przepisów niniejszej ustawy.
14. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz specyfikacji istotnych 
warunków zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w 
art. 154 pkt 5 Pzp.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

: +48 224587840Telephone

Date of dispatch of this notice
15.2.2013


